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UNIVERSIDADE AUTONOMA DE BARCELONA
DEPARTAMENTO DE TRADUGAQ E INTERPRETAGAQ
DISCIPLINA: PORTUGUES C-1 (CODIG0:22067)
N° DE CREDITOS: 10 (6 horas semanais)
PROFESSOR/A: Sala K2009 - e-m@il: Reqgina.Saraiva@uab.es - Tel: 93.581.12.48
SALA: K2009
HORARIO DE ATENDIMENTO: Quarta-feira; 10.30-13.30
Sexta-feira: 12.30-14.30
ANO LETIVO: 2001/2002

PORTUGUES C-1 - PROGRAMA

1. OBJETIVOS:

1.1. Iniciar o aprendizado dos sisternas fonéticos, morfo-sintaticos e lexico-semanticos
basicos da lingua portuguesa;

1.2. Adquirir as competéncias linglisticas do idioma (compreensdo e expressao) a nivel
das situac6es cotidianas.

-

1.3. Desenvolver especialmente as competencias de compreensao oral e escrita.

1.4. Introduzir-se no universo culural dos paises de lingua oficial portuguesa, e em
especial, na cultura brasileira.
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2. METODOLOGIA DE TRABALHO: Estratégias e atividades
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Aulas expositivas, trabalhos em grupo na sala de auia, trabalhos individuais realfzados em
casa, jogos didaticos, audicio de fitas, exibicao de filmes, slides, transparéncias, leitura e
redagao.

3. CONTEUDOS GRAMATICAIS:

3.1. Alfabeto: sistema vocalico e consonantico
3.1. Ortografia e fonética: orientagdes gerais de iniciacéo
3.3. Artigos: definidos e indefinidos
3.4. Pronomes: pessoais, possessivos, demonstrativos,
relativos, indefinidos e interrogativos
3.5. Introducao as formas de tratamento
3.6. Género: formagio do feminino
3.7. Numero: formagao do plural
3.8. Grau dos substantivos e adjetivos
3.9. Verbos: regulares e irregulares (Modo Indicativo)
Presente
Presente continuo
Pretérito perfeito simples
Pretérito imperfeito
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. Comunicacio na sala de aula

. Dias da semana, estactes e meses do ano

. As refeicbes

. Signos do zodiaco

. O tempo, fenébmenos da natureza

. Encontros e despedidas - Formas de apresentacao - Expressdes usuais de cortesia
. Relagtes de parentesco

. Vestuario

. Cores

. Partes do corpo: caracterizagéo fisica e psicologica

. Espories

. Animais

. Diferengas cotidianas entre o portugués do Brasil e de Portugal
. Provérbios populares

. Siglas internacionais e brasileiras

5. CONTEUDOS CULTURAIS:

5.1. Dominio atual da lingua portuguesa: extensao, situa¢éo e nimero de falantes.
5.2. Panoramica geral sobre os sete paises de lingua oficial portuguesa.
5.3. introdugéo a cultura brasileira.

6. AVALIAGAOQ:

Realizacdo de um exame escrito, dividido em 4 partes: 1. Ditado; 2. Gramatica; 3.
Compreenséo de texto e 4. Redacdo. O exame final esta pensado para ser realizado em
duas horas aproximadamente.

Obs.: A participagdo na sala de aula e a realizacdo dos trabalhos feitos em casa
poderdo auxiliar no aumento da nota final.

7. BIBLIOGRAFIA DE APOIO:

7.1. CADERNO DE TEXTOS E EXERCICIOS:

O curso sera realizado com o apoio de um caderno de textos e exercicios preparados

especialmente para este nivel. Esta disponivel no Servico de Fotocdpias da FT! com o
titulo de “Portugués C-1".
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7.2. LEITURA OBRIGATORIA - CONTOS:

A leitura complementar dos 30 contos de autores brasileiros selecionados para esta
disciptina & obrigatéria. Uma parte do exame final sera realizada a partir de quaiquer dos
contos.

Neste dossier também foram incluidos poesias, “simpatias”, trocadilhos em portugués e
musicas para exercicios didaticos.

CONTOS SELECIONADOS:

01. Procura-se um amigo - Carlos Drummond de Andrade

02. A balconista e o artista - Nei Costa

03. Prova de historia - Alvaro Cardoso Gomes

04. O lixo - Luis Fernando Verissimo

05. O homem que perdeu as letras do livro - Ignacio de Loyola Brandéo
07. Natal - Rubem Braga

08. Fazer 30 anos - Affonso Romano de Sant'anna

09. Procura-se um pai - Carlos Drummond de Andrade

10. O burro Luis — Monteiro Lobato

11. Oracao por Marylin Monroe - Ernesto Cardenal

12. Filhos - Luis Fernando Verissimo

13. Um nome qualguer - Leon Eliachar

14. O hipocondriaco - Frei Betto

15. O recital - Luis Fernando Verissimo

16. Os amantes - Rubem Braga

17. O camaledo - Maria Julieta Drummond de Andrade

18. Receita de mulher - Vinicius de Moraes

19. O segredo da propaganda & a propaganda do segredo — Leon Eliachar =
20. As origens dos anéis de saturno - Luis Fernando Imediato
21. Uma paixdo nacional - Luis Fernando Verissimo

292 Eu sei mas néo devia - Marina Colassanti

23. Botecos - Luis Fernando Verissimo

24. O livro da solidao — Clarisse Lispector

25. A noite em que os hotéis estavam cheios — Moacyr Scliar
26. Filho & bom mas dura pouco - Mario Prata

27. Minha nova namorada — Fernando Sabino

28. Gravagdes — Luis Fernando Verissimo

29. Conhega-se a si mesmo - Leon Eliachar

30. Vida organizada - Jodao Ubaldo Ribeiro

7.3. MANUAIS DE PORTUGU.ES PARA ESTRANGEIROS:

COIMBRA LEITE, ISABEL e MATA COIMBRA, OLGA: Portugués sem Fronteiras Vol. Il
e Ill, LIDEL, Edigbes Técnicas Limitada, Lisbqa, 1991

EBERLEIN O. F. Lima, Emma e oujros: Avenida Brasil - Curso basico de Portugués
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para estrangeiros, Vol. |, Editora Pedagégica e Universitaria LTDA., S&o Paulo, 191

EBERLEIN O. F. LIMA, EMMA e outros: Avenida Brasil - Curso basico de Portugués
para estrangeiros, Vol. |, Editora Pedagodgica e Universitaria LTDA, Sao Paulo, 1992

EBERLEIN O. F. LIMA, EMMA e outros: Avenida Brasil - Livro de exercicios, Editora
Pedagogica e Universitaria LTDA., S&o Paulo, 1995

7.4. DICIONARIOS BILINGUES

ALMOYNA, JULIO MARTINEZ: Dicionario de Portugués-Espanhol, Porto Editora,
Porto, 1988

ALMOYNA, JULIO MARTINEZ: Dicionario _de Espanhol-Portuguéds, Porto Editora,
Porto, 1990

CAVEROQ, DAVID O.: Dicionario Portugués-Espanhol e Espanhol-Portugués, Editorial
Ramoén Sopena, Barcelona 1988

CONCEICAQO FERNANDEZ, JULIO DA:_ Diciondrio Cuyas Portuguds/Espanhol- -
Espanhol/Portugués, Ediciones Hymsa, Barcelona, 1985

DEPARTAMENTO DE CRIACAO EDITORIAL E DIVISAC DE OBRAS DE REFERENCIA
E EDUCACAQ DA KLICK EDITORA: Diciondrio Muchaelis Trilingue — Portugués,
espanhol & inglés, Click Editora, Sao Paulo, 2001

GARCIA, HAMILCAR DE: Dicionario Portugués-espanhol, espanhol-portugués,
Editora Globo, Sao Paulo, 1998

SEABRA, MANUEL DE; DEVI, VILAMA: Diccionari Catala-Portugués, Enciciopedia
Catalana S A, Barcelona, 1989

SEABRA, MANUEL DE; DEVI, VILAMA: Diccionari Portugués - Catala, Enciclopedia
Catalana S.A., Barcelona, 1991

7.5. DICIONARIOS DE PORTUGUES

BUARQUE DE HOLANDA FERREIRA, AURELIO: Dicionario Aurélio, Editora Nova
Fronteira, Rio de Janeiro, 1997

HOUAISS, ANTONIO e VILLAR, MAURO DE SALLES: Dicionario Houaiss da Lingua
Portuguesa, Instituto Antdnio Houaiss de lexografia e Banco de Dados da lingua
portuguesa S/C Ltda, Rio de Janeiro, 2001 -

LELLO EDITORES: Dicionario Lello Pratico llustrado, Lello Editores, Lisboa, 1997
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PESSOA, BEATRIZ e MONTEIRO, DEOLINDA FILOMENA: Guia pratico dos verbos
portugueses, LIDEL, Lisboa, 1992

VENTURA, HELENA e CASEIRO, MANUELA: Guia pratico de verbos com
preposi¢des, LIDEL, Lisboa, 1996

7.6. RECURSOS INFORMATICOS PARA O ESTUDANTE DE PORTUGUES

BOOKNET (Brasil): hitp:/Awww.booknet.com.br
CENTRO DE ESTUDOS BRASILEIROS: http:usuarios.intercom.es/cebben
INFORMACOES/PORTUGAL: www.infocid.pt
INSTITUTO CAMOES: www.instituto.camoes.pt
JORNAIS BRASILEIROS: hitp://www.achei.com. br/serv-jornais.htm
JORNAIS PORTUGUESES: www expresso.pt
www.publico.pt

LINGUA PORTUGUESA: http:www.rj.gov.br/redescola

hitp. www.ciberduvidas.com/form_htm

http: terravista.pt/enseada/1347
MIN. DE EDUCACAQ E CULTURA DO BRASIL: http:/Awww.mec.gov.br
PARLAMENTO EUROPEU E PORTUGUES: www.iper.org
UNIVERSIDADES BRASILEIRAS: http://crub.org/index.htm
UNIVERSIDADE AUTONOMA DE BARCELONA
DEPARTAMENTO DE TRADU(;AO E INTERPRETACAOQ
DISCIPLINA: PORTUGUES C-2 (CODIGO: 220981)
N° DE CREDITOS: 10 (6 horas semanals)
PROFESSOR/A: Sala K2009 - e-m@il: Regina.Saraiva@uab.es - Tel: 93. 581.12.48
SALA: K2009
HORARIO DE ATENDIMENTO: Quarta-feira: 10.30-13.30

Sexta-feira: 12.30-14.30
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